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/0 REMOVE FACTORY CROSSBARS

Front Right & Rear Left: Lift the tab to release the crossbar. Reference your
owner's manual for more information.

Front Left & Rear Right: Use the supplied Torx key to remove the factory
bolt securing the crossbar. Using the Torx key that came with your vehicle,
remove the larger Torx bolt on the rear passenger corner. See owners

manual for more information.

DO NOT DRIVE YOUR VEHICLE WITHOUT EITHER FACTORY
CROSSBARS OR YAKIMA LANDING PADS INSTALLED.
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Using the hex key fully open both Catch Mounts (5023360 and 5023362)
by turning the screw counter-clockwise.

NOTE: Use caution to not dislodge the circlip on the bottom of the bolt.
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Continue with your SkyLine or SkyLine FX installation according to

the instruction.




VZaAKIMA

EN ACCESSING INSTRUCTIONS, LOAD RATING, SAFETY AND WARRANTY INFO

DE Zugriff auf Anweisungen, Tragfdhigkeit, Sicherheits- und Garantieinformationen

ES Acceso a las instrucciones, capacidad de carga, seguridad e informaciéon de garantia

FR Acces aux instructions, a la capacité de charge, aux informations sur la sécurité et la garantie
No Tilgang til veiledninger, baereevne, sikkerhet og garantiinformasjon

PT Aceder a informagades relativas a instrugoes, capacidade de carga, seguranga e garantia

IT Accesso istruzioni, classe di carico, informazioni su sicurezza e garanzia

PL Dostep do instrukcji, wartosci tadownosci, informacji dot. BHP i gwarancji

¢s Pristup k navodim, Udajim o nosnosti, bezpecnostnim a zaruénim informacim
SK Pristup k ndvodom, nosnosti a informdacidm o bezpeCnosti a zaruke

NL Toegangsinstructies, draagvermogen, veiligheids- en garantie-informatie

sV Tillgdng till instruktioner, belastningsklass, séikerhets- och garantiinformation
DK Adgang til instruktioner, belastningsklasse, sikkerhed og garantioplysninger
UA [ocTyn [o iHCTpyKLi, iHdbopMaLlii Npo AoNyCTUMI HAaBaHTaXXeHHSs, ©e3neky Ta rapaHTii
FI Pddsy ohjeisiin, kuormitusarvoihin, turvallisuus- ja takuutietoihin

1. m SCAN QR CODE

B3 Scannen Sie den QR-Code
33 Escanea el cédigo QR

[E Scanner le code QR

e Skann QR-kode

Leia o cédigo QR
Scannerizza il codice QR
Zeskanuj kod QR

Naskenujte QR kéd
Naskenujte QR kéd
Scan QR-code
Skanna QR-koden
Scan QR code
BiackaHnyiite QR-kog
Skannaa QR-koodi
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2. B seLecT Your LocATION

B3 Wadhlen Sie lhren Standort Scegli la localita Vdlj din plats

Z3 Selecciona tu ubicacién Wybierz swojg lokalizacje [I% Veelg din placering

E3 Sélectionner votre emplacement [E3 Vyberte si polohu A O6epitb Bale Miclie posTalLLyBaHHS
€ Velg din plassering EHX Vyberte svoju lokalitu IE1 Valitse sijaintisi

Selecione a sua localizagdo Selecteer je locatie

3. m LOOK UP YOUR VEHICLE OR PRODUCT, LOAD RATING, SAFETY AND WARRANTY INFO

Suchen Sie Ihr Fahrzeug oder Produkt, Tragfdhigkeit, Sicherheit und Garantieinformationen

Busca tu vehiculo o producto, la capacidad de carga, la seguridad y la informacién de garantia

Rechercher votre véhicule ou votre produit, la capacité de charge, la sécurité et les informations de garantie
Sl& opp kjeretayet eller produktet ditt, baereevne, sikkerhet og garantiinformasjon

Procure informagdes relativas a instrugdes, capacidade de carga, seguranga e garantia do seu veiculo ou produto
Cercal il tuo veicolo o il prodotto, la classe di carico, le informazioni su sicurezza e garanzia

Wyszukaj pojazd lub produkt, udzwig, informacje dot. BHP i gwarancji

Vyhledejte své vozidlo nebo vyrobek, Gdaje o nosnosti a informace o bezpe€nosti a zdruce

Vyhladajte svoje vozidlo alebo produkt, nosnost a informadcie o bezpeCnosti a zaruke

Zoek je voertuig of product, draagvermogen, veiligheids- en garantie-informatie

Slé upp ditt fordon eller produkt, belastningsklass, séikerhets- och garantiinformation

Sla dit keretej eller produkt op, samt belastningsklasse, sikkerheds- og garantioplysninger

3HangiTb iHdopMauito npo Baww aBTomMobinb abo BUpi6, 4ONYCTUMI HaBaHTaxeHHs, 6e3neky Ta rapaHTii

Katso ajoneuvosi tai tuotteesi, kuormitusluokitus, turvallisuus- ja takuutiedot
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97035-2541
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888 925 4621
yakima.com/support
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